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У НАС
НА ГАСТРОЛЯХ

Многие векмигрядцы обра­
тили внимание на оригиналь­
ные плакаты Оренбургского 
областного театра кукол, впер­
вые гастролирующего в нашем 
городе. Это уже не первое 
знакомство с искусством 
уральских кукольников, кото­
рое в последние годы стало 
ярким, самостоятельным явле­
нием в развитии сегодняшне­
го кукольного театра, явлени­
ем, вызывающим и горячие 
споры, и живой интерес.

В гастрольной афише Open- 
бургского областного театра 
кукол пять названий — пять 
режиссерских дебютов на ле­
нинградской сцене. Однако 
перед нами работы режиссе­
ров достаточно известных — 
любителям театра кукол хоро­
шо знакомы имена В. Воль- 
ховского и М. Хусида, моло­
дых художников С. Столярова 
и В. Платонова, Е. Луценко и 
Ю. Ширмана.

«Маленький примет» * поста­
новке режиссера В. Вольхое- 
ского и художника Ю. Шир­
мана — исповедь человека, 
испытавшего ощущение новиз­
ны мира, человека, как бы за­
ново, сквозь детство взгяв- 
нувшего на мир, на самого се­
бя, Спектакль этот имеет не­
обычный возрастной адрес — 
«сказка для взрослых с деть­
ми старше десяти лет». 
Внимание, с которым театр 
подходит к проблема адреса, 
напоминает нам известное вы­
сказывание А. А. Брянцева о 
«■режиссере, который мыслит, 
как педагог, и педагоге, кото­
рый мыслит, как режиссер». 
Театр, следующий этому прин­
ципу, выполняет подлинную 
свою миссию, и диалог на 
сцене получает свое продол­
жение в зале.

И не потому ли хорошо из­
вестная сегодня, поставленная 
во многих театрах кукол 
пьеса М. Супонина «Бука», 
пьеса-игра {постановка Л. Фи­
липповой, оформление Е. Лу­
ценко), получает интересное, 
оригинальное воплощение.

Действие этой импровизиро­
ванной сказки свободно пере­
текает со сцены в зал, из за­
ла на сцену. Так что равно­
душных и скучающих не оста­
ется. И когда герой сказки — 
упрямый зайчонок сам ищет 
спасения от опасности -в за­
де. среди ребят, весь зал 
дружно поднимается на защи­
ту. И уже не только волку, 
но и самим ведущим на лег­
ко его поймать, но здесь как 
раз и «срабатывают» законы 
игры. И спасенный множест­
вом ребячьих рук Бука воз­
вращается на сцену.

По-своему решают пробле­
мы эстетического воспитания 
детские театры. Именно об­
разная форма восприятия ок­
ружающего мира является 
главной для детей, а в теат­
ре, как/ пожалуй, нигде, про­
исходит «от активный -процесс 
Восприятия и сопереживания, 
который психологи называют 

•«особым зрительским талан­
том».

Оренбуржцы подчас идут на 
смелый эксперимент, предла­
гая зрителэм. непривычную по­
становочную стилистику, не­
обычное рбразное ращение. 
Но в каждом из пати пока­
занных в Ленинграде спектак­
лей мы видим, как, обращаясь 
к эмоции и мысли зрителя, 
театр стремится к развитию 
его художественного мышле­
ния, к развитию творческой 
активности, к диалогу.

Ярким тому примером стал 
спектакль, премьера которого 
состоялась на сцене Дворца

разомкнулся
круг

культуры имени Дзержинско­
го,— «Чудо-юдо» Г. Погоди­
на, поставленный режиссером 
М. Хусидсм и художником-по­
становщиком В. Платоновым. 
Спектакль для театра кукол 
по жанру не совсем обычный 
— мюзикл. В нем заняты сту­
денты театрального отделения 
Оренбургского музыкального 
училища. Начало спектакля та­
инственно: сцена наливается 
холодным жестким светом, 
оживает черно-белая графика 
мизансцены. Сквозь фантасти­
ческие фигуры зловещего и 
таинственного хора проходит 
огромное разлапистое чудище 
с хищной , * птичьей головкой. 
ВбзнЙ:и.'ая»<$ появлением Чуда- 
юда; музьІкальная тема сво­
бодно перетекает в песню хо­
ра.' .Музыкальная партитура 
спектакля лаконична и убеди­
тельна.

Условия восприятия заданы, 
зрители вовлечены в эмоци­
ональную атмосферу действия. 
Режиссура-Спектакля изобре­
тательна и'--оригинальна. Сту­
дийность с присущей ей иск­
ренностью и самоотдачей соз­
дает особую атмосферу хруп­
кости и раскованности дейст­
вия, которая в конце первого 
акта достигает высокого эмо­
ционального взлета.

«Чудо-юдо» — спектакль 
студийный, но уже здесь мы 
встречаемся ч с интересными 
актерскими работами: а. Иб­
рагимовой, Д. Бурман, Л. Вер­

ховых. Оригинальна и вырази­
тельная сценография спектак­
ля. Для молодого художника 
В. Платонова эта работа тем 
более необычна, что мы зна­
ем его предыдущие спектакли 
в молодежной группе «Люди 
и куклы».

Творческий коллектив Орен­
бургского театра кукол срав­

нительно молод. Основной его 
состав — выпускники из­
вестной студии Р. Б. Ренца, 
многие годы возглавлявшего 
Оренбургский театр кукол. 
Высокая культура кукловожде- 
ния, мастерство работы в 
«живом плане», музыкальность 
и пластическая выразитель­
ность присущи многим акте­
рам театра.

Радостным праздником для 
маленьких ленинградцев стала 
новая встреча с любимыми 
героями киплинговской сказки 
о маленьком любопытном сло­
ненке, которого интересует 
все на свете.

Все пять спектаклей, кото­
рые в канун своего пятидеся­
тилетия привез в Ленинград 
Оренбургский театр, говорят 
о большом творческом потен­
циале коллектива, о смелом и 
талантливом поиске, о боль­
шой требовательности к себе, 
о подлинном воспитании свое­
го зрителя.

Н. РУМЯНЦЕВА, 
театровед
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